Porownanie ttumaczen Rodzaju 8:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I stato si¢ po czterdziestu dniach
interlinearny Interlinearny Przektad Pisma Swietego otworzyt Noe — okno — arki, co
Starego 1 Nowego Przymierza uczynit,
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I stalo si¢ po uptywie czterdziestu
dostowny dni, ze otworzyt Noe okno, ktore
uczynit.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nastepnie, po uplywie czterdziestu
literacki dni, Noe otworzyt wykonane przez
siebie okno.
UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska Po uplywie czterdziestu dni Noe
literacki otworzyt okno arki, ktore zrobit.
BG Przektad Biblia Gdanska I stalo si¢ po skonczeniu czterdziestu
literacki dni, otworzyt Noe okno korabia, ktore
byt uczynit.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy mingto czterdziesci dni,
literacki otworzywszy Noe okno korabia, ktore
byl uczynit, wypuscit kruka.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A po czterdziestu dniach Noe,
literacki otworzywszy okno arki, ktore
przedtem uczynit,
BW Przektad Biblia Warszawska Po czterdziestu dniach otworzyt Noe
literacki okno, ktore uczynit.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Po czterdziestu dniach Noe otworzyt
literacki wykonane przez siebie okno arki,
PAU Przektad Biblia Paulistow Po czterdziestu dniach Noe otworzyt
literacki w arce okno, ktore zrobil,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Po [dalszych] czterdziestu dniach
literacki otworzyt Noe okno arki, ktore
sporzadzit,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder I byto tak, Zze pod koniec czterdziestu
literacki dni Noach otworzyt okno arki, ktore
zrobil.
TUB Przektad biomnis. Houit mepexnan YBT Padaina I cTanocs, mo no copoka JHAX
literacki Typkonsika BinkpuB Hoii BikoHIIe KOpaOIIs, sKe
3po0OuB,
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska I stalo sig¢, ze po uplywie czterdziestu
dynamiczny dni Noach otworzyt okno arki, ktore
wczesniej uczynit.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata A po czterdziestu dniach Noe
dynamiczny otworzyt okno arki, ktére wykonat.
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